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DIVINE LITURGY SCHEDULE:
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October 13 -19 ; ::
’
/ o #,
Sunday 13 (18th Sunday after Pentecost) :: M(PAIHCbm ::
A /
8:00 For Our Parishioners :: KA Taﬂ””bm ”EPKBA ;
9:30 Health & God’s Blessings for Nadia, Mykhaylo, Daria, Yaroslav, Yaryna, Roman, Bohdan, ‘ #
Stefania, Zoryana, Orest, Sofia & Petro........................... Bidnyk family % CB’ IBAHA :
Health & God'’s Blessings for Roman Voloshyn..................ocooii, sister Oksana /
Health & God’s Blessings for Diana & KVita......................cooeeiiieiiiiiiieiiiiiiiin family E XPECTUTEJIA ;
11:30 Health & God’s Blessings for godchildren Ostap, Kateryna, Anna, Yuliana, o =
Danylo.................. Daria Bidnyk pyd [:F;.'""""""""""""d'"ff
Monday 14 (St. Paraskevia of Ternovo; St. Nazarius, martyr) _8 ] E E
T2AB S0 eeeee e Hawryluk family © %-};&(f :J?Pac Csipuyk, YHI i E
FANAIY MOICHKO. ... Nadya Bihun o _.Q}./é?_o. Mukona Buuok, YHI i k
3aBiAye KaHLEASPIErD: H
C Kcens lanin i i
Tuesday 15 (St. Euthymius the Younger, venerable; Lucian, martyr) O Lxra AINIIIMPW EHT UgDKOBHOI' 0 Xopy: H k
nxanno CrawmwmH H
7:45 +ANNa DUShChaK. ... ..o Ksenia & Ihor Hapij -E ottt stttk st ket ekl kol kst koo i E
FDANYIIA. . daughter Irene & family Pastor: L k
Rev. Taras Svirchuk, CSsR i
Assistant pastor: ’ il k
- , - - Rev. Mykola Bychok, CSsR H k
| Wednesday 16 (St. Longinus the Centurion, martyr; St. Gerard Majella, CSsR) | Office administrator: _ i k
T 4SO, ... o.ooieeeeeeeeeee oo Hawryluk family Cantor &Kcsrﬁa?rl?jilr-:eac!c)éjr: -

Michael Stashchyshyn
s s e st s s st s sk st sk sk st sk sk steske sk sk sk sk ok skokoskokok

Marriages & Baptisms by
appointment only Kpaca e NpUTAarye

Address: 719 Sanford Ave., Y |

Newark, NJ 07106-3628 NobpoTa 3aBoroBYyE cepusi!
Phone: (973) 371-1356
EAX:  (973) 416-0085

Web site: www. stjohn-nj.com
E-mail: stjohn-nj@outlook.com

| Thursday 17 (St. Hosea, prophet; St. Andrew of Crete, venerable-martyr) |
7:45 +Frank Kaidien. ... ..o George & Christine Drebych

| Friday 18 (St. Luke, apostle & evangelist) |

7:45 +Vasyl TershakovecC. ... ... Marijka Tershakovec & family
+Yuliya RUA’ (40th day).....ocoeiiiiee e Nadia Hrenyukh

s St. John the Baptist Ukra

Facebook: St. John Ukrainian Beauty only attracts
Catholic Church Newark NJ :
Saturday 19 (St. Joel, prophet; St. Varus, martyr) YouTube- St_Jenn UCE Newark NJ . atten!]on .
7:45 +Frank Kaidien.........cc.oiiiiiiiiii i George & Christine Drebych Preschool: (973) 371-3254 K|nd ness wins hea rts!
5:00 PM Health & God’s Blessings for Mykhaylo.............ccooiiiiiiiiiiies Bidnyk family f,r;;,,,,,,,,,;,,,,,,,,&
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18th Sunday after Pentecost
Holy Fathers
of the 7th Ecumenical Council

Sunday tropar, tone 1: Though the stone was
sealed by the Jews* and soldiers guarded Your
most pure body,* You arose, O Savior, on the
third day,* and gave life to the world.* And so the
heavenly powers cried out to You, O Giver of life:*
Glory to Your resurrection, O Christ!* Glory to
Your kingdom!* Glory to Your saving plan,* O only
Lover of Mankind.

Tropar of the Holy Fathers, Tone 8: O Christ
our God, You are above all praise, for You
established our Fathers as beacons to all the
earth. You led us to the true faith through them. O
Most Bountiful Lord, glory be to You!

Glory be to the Father, and to the Son, and to the
Holy Spirit.

Kondak, tone 1: You arose in glory from the
tomb* and with Yourself You raised the world.* All
humanity acclaims You as God, and death has
vanished.* Adam exults, O Master,* and Eve,
redeemed now from bondage, cries out for joy:*
“YOLIJI are the One, O Christ, Who offer resurrection
to all.”

Now and for ever and ever. Amen!

Theotokion, tone 1: When Gabriel uttered to
you, O Virgin, his “"Rejoice”* — at that sound the
Master of all became flesh in you, the holy ark*.
As the just David said, you have become wider
that the heavens carrying your Creator*. Glory to
Him Who dwelt in you!* Glory to Him Who came
forth from you! * Glory to Him Who freed us
through birth from you!

Prokimen, tone 1: Let Your mercy, O Lord, be
upon us, as we have hoped in You.

Verse: Rejoice in the Lord, O you just; praise
befits the righteous.

Epistle: A reading from the second Letter of the
Holy Apostle Paul to the Corinthians (9:6-11)
Brothers! He who sows sparingly will reap
sparingly, and he who sows bountifully will reap
bountifully. Everyone must give according to what
he has inwardly decided; not sadly, not
grudgingly, for God loves a cheerful giver. God can
multiply his favors among you so that you may
always have enough of everything and even a
surplus for good works, as it is written: “He
scattered abroad and gave to the poor, his justice
endures forever.” He who supplies seed for the
sower and bread for the eater will provide in
abundance; he will multiply the seed you sow and
increase your generous yield. In every way your

18-Ta Heping nicns 3icnaHHA cB. [lyxa
Ceatux OTuiB
7-ro BceneHcbkoro Co6opy

Tponap BOCKpeCcHMW, rnac 1: Xoy KaMiHb
3aneyatanu togei* i BOiHM CTepernn npedncre
Tino TBoE,* Bockpec Tu, TpuaHeBHMI Cnace,*
Japyloun CBITOBI »uTTA.* Pagn UbOro cunu
HebecHi B3unBanun po Tebe, XutTepaBue:*
CnaBa BOCKpeceHHO TBOeMy, Xpucrte,* cnaBa
uapctey TBOeMyY,* cniaBa NPOMUCIOBI TBOEMY, *
€anHni Yonosikontobeub.

Tponap Cs. OTuis, rnac 8:
Mpenpocnaenenun Tu, Xpucte boxe Haw, *
CBITMNA Ha 3eMNi — OTUiB HalnX OCHyBaB Tun *
i HUMKM O ICTMHHOI Bipy BCiX Hac Hanpasus Tu.
* BaraTOMWNOCEPHWUIA, cnaBa Tobi.

Cnasa Oryro, | CuHy, [ CBssTomy [yXosi.
KoHpak, rnac 1: Bockpec Tu sk bor i3 rpoby
y cnasi* i cBiT i3 coboio Bockpecus,* i
noacbke €ctBo gk bora ocnisye Tebe,* i
cMepTb wesna.* Agam xe nukye, Bnaguko,* i
€Ba HUHI, Big Yy3iB i36aBNAIOYMCE, pafyETHCS,
B3uBatoun:* Tu, Xpucte, Toi, XTO BCiM Moaae

BOCKPECEHHS]. ] ) o
I HuHi, | OBCIKYAC, | HA BIkKM BIYHI. AMIiHb,
boropogvuHvi, rnac 1: Konu T[laspwuin

3Biwae Tobi, AiBo: Pagyica,* — 3 ronocom
Bonno4yBaBcs Bnaguka Bcix * y Tobi, cBATIM
KMBOTI,* AK pik npaBegHuii Jdasua:* dsunacs
Tw wupwa Hebec, * wo noHocuna CreopuTens
TBOro.* CnaBa TOMYy, WO Bcenuecsa B Tebe,*
cnaBa ToMy, WO npouwoB i3 Tebe,* cnaea
TOMY, L0 BUCBO6OAMB HAC pi3ABOM TBOIM.
MpokimeH, rnac 1: byap, Mocnoan, MunicTb
TBOSI Ha Hac, 60 ynoBanu Mu Ha Tebe.

Crux: Pagwitecd, npaseagHi, y locnogi
11DaBUM HasEXUTL 10XBA/IA.

Anocron: [1o KOpuHTSAH Apyroro nocnaHHs
cBaTOro anocrona Maena uitanHs (9:6-11)
bpatTal Ane 4 kaxy: XTO CKyno ci€, CKyro
byoe XaTu; XTO X Lleapo cie, ToW Leapo
XaTume. Hexail [a€e KOXHWWA, K [103BOSISIE
cepue, He 3 Xanw uu npumycy: bor nbutb
TOro, XTO pJa€ papo. A bor crnpoMOXHWUN
obcunaTt Bac ycsikoo bnarogatTio, Wwob Bu y
BCbOMY Manv 3aBXAu Te, Wo BaM noTpibHe, Ta
wob BaM Lle I 30CTanocb Ha Bcske aobpe
Aino, K HanucaHo: «Po3cunas, gaB yborum;
npaBeaHiCTb Moro nepebyBae Bi4HO.» TON, XTO
[OCTayaE HaciHHA cisuyeBi, goaacTb i xnib Ha
NoXuBy, | MPUMHOXWUTb Balle HacCiHHA Ta
3pOCTUTb MAOAM Baloi CpaBeasMBOCTY, W06
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A few words
from our Charitable Program

Several months ago we
became acquainted with Father
Yuriy Kashuba and his wife Orysia
of Odessa. They have four children
of their own and have adopted two
more, children who were
abandoned by their parents. Father
Yuriy and Orysia are very active in
their parish and in their general
community and so we asked if they
would be willing to help with our
project of feeding the hungry. Orysia
immediately looked into the needs of their
community and when she got back to us she
asked if we would be willing to consider a
scenario other than bringing people bags of
food. And she went on to share a story...
Many people in Odessa have a serious
problem with alcoholism and consequently
many children are neglected by their parents
and go hungry. Orysia explained that the
schools have lunch programs but these
require payment. The sum of $15 would pay
for a child’s lunch for a whole month. And she
said that she is particularly concerned about
12 children who desperately need help.
Having thought this over we suggested that
we would pay for the school lunches for these
children but rather than limiting the children
to just one month — we will pay for the entire
school year. This will most certainly make a
difference in the lives of these poor children.
And we are able to do this thanks to our
generous donors .

On Sunday, October 27" St. John’s
CHARITY PROGRAM will be celebrating its
10th anniversary in our church hall,
following all the Liturgies. PLEASE COME
AND CELEBRATE WITH US!

To date we have been able to pay for

611 bags of food

Kinbka cnis
Bia Haworo bnaropiiHoro
doHay
Kinbka Hicauis TOMy MU
Masin Harogy no3HanMoMMUTUCS 3 O.
lOpieM Kawwy6oto Ta oro
apyxxuHoto Opuceto 3 Opgecun. Y
HUX € YETBEPO CBOIX PiaHMX AiTen
i ABOE, SIKMX BOHW YCMHOBMUAK, 60
BOHM 6y NOKMHYTI CBOIMM
6aTbkaMn. BoHM € ay>xe aKTUBHI
npu cBoiN napadii Ta rpomagi i
MW CNUTANAMN, Y1 BOHM MOrN 6 3 HaMK
CriBnpautoBaTi NPY HaWOMY NPOEKTi
rogyBaHHA ronogHux. Opucs ue nepeayMana
i HAM Ni3HilLe BIAA3BOHWNA | CNUTaNa, yun Mu
61 B3571M Nig yBary nogapyBaTu XXy ane He
Ans poauHu i He B Topbax. O wo xoauTb... B
Opeci € pye 6arato anbKoronikis i
Hacnigkom uboro € 6arato ayxe 3aHeabaHux
ronoaHux aiten. Opucst po3nos.ina, Lo no
LUIKO/Iax nodatoThb AiTam obiau ane 3a ue
Tpeba nnatutn. Cyma $15 3annatuna 6
AUTVHI 3@ NONyAeHKM Ha Winui Micsaup. I
BOHa CKa3ana, Wo € 12 aiten, aki ayxe
notpebysanu 6 Takoi gonoMoru. 3po3yMine,
MU Lie NPOXaHHS NPUMHANM | CKa3anu, Wo MK
3ann1aTtMMo UMM 6igHUM AiTaM 3a NONyAEeHKM
arne He Ha 0AuH MicsUb ane Ha Uinui
LIKiNbHWI piK. Lle HaneBHO 3MiHUTb UMM
AITAM XUTTS Ha Kpalle i came 3aBASKU
WeapuM AaTKaM Big Hawmx napadisH My
MOXEMO Le 3pobuTn.

B Hepino 27-L0 »QBTHA nNicns BCiX
nityprin. BNIAFOAIMHAN ®OHA Liepksm cB.
IBaHa cesaTKyBaTMMe 10-TK NITTA CBOEI
npaui. TPOCUMO BAC, NPUNAOITb
NMOCBATKYBATU PA3SOM 3 HAMM!

Ha paHuit yac, M1 onnatunm

611 Topb

3 Xapyamu ans 6igHux nogen!

PLEASE NOTE that our parish is launching
a new adult program called THE BIBLE
STUDY, which will meet in our church hall
every Friday at 7:00 pm.

ALL ARE WELCOME!

MOBIAOM/IAEMO, wo npu Hawin napadii
MOYMHAETLCA  HOBQ, nNporpamMa  Ans
popocnux - BIBJIIMHE KOJ10O, 3ycTpidi
BiAOyBaTUMyTbC B LEPKOBHIM  3ani
won'aTHuui o 7:00 Bevopa.

LLHPO 3AMNPOLLUYEMO YCIX!
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Already the holy apostle Paul wrote: “Because there is one bread, we who are many are one body, for
we all partake of the one bread” (1 Cor 10:17). We find similar words in the famous Eucharistic prayer
from one of the earliest examples of ancient Christian writing, known as the Didache: “As this broken
bread was once scattered on the mountains, and after it had been brought together became one, so
may thy Church be gathered together from the ends of the earth unto thy kingdom; for thine is the
glory, and the power, through Jesus Christ, for ever” (9,4).

The communion-unity of Christ’'s Church, which constitutes her very substance, finds expression
in her pastoral ministry. Our witness to the Church is authentic when the priority of our ministry is to
save souls, that is, to unite a person with God in the unity of the community of the children of God.
Every action and deed of a member of the Church, which runs contrary to this goal, for example,
seeking to separate oneself from the community, to focus solely on personal needs, the needs of our
own parish, eparchy or country, any attempt to emphasize the superiority of one member over
another—these will always be seen as something unchurchly, against her nature and incompatible with
the life of the Church. The holy Apostle Paul emphasizes this: “For in one Spirit we were all baptized
into one body—Jews or Greeks, slaves or free—and all were made to drink of one Spirit. For the body
does not consist of one member but of many... The eye cannot say to the hand, ‘I have no need of
you,” nor again the head to the feet, ‘I have no need of you...” If one member suffers, all suffer
together; if one member is honored, all rejoice together. Now you are the body of Christ and
individually members of it” (1 Cor 12:13-27).

If the Apostle of the Nations were here today among us, he would ask us the same questions,
although perhaps worded slightly differently. Reiterating his teaching that when one member suffers
the entire body suffers, and when one member rejoices all members rejoice with it, he would probably
ask us: “Can the Edmonton Eparchy say to the Donetsk Exarchate: ‘I have no need of you!”? Can the
Chernivtsi Eparchy say to the Curitiba Metropolia: ‘Your problems dont concern me!”? Can the
Melbourne Eparchy say to the Crimean Exarchate: ‘I don't know you!?” We could ask ourselves many
such questions, each according to their own conscience. However, the response to each of them should
be the same—an emphatic “"No!”

Today we can attest that when Ukraine is flowing in blood, when our best sons and daughters
are offering up their lives for her, when millions of people are forced to abandon their own homes,
when a great number of Ukrainians are held captive and, as prisoners of conscience, suffer enemy
imprisonment, when there are thousands of dead and tens of thousands of wounded, when virtually all
of Ukrainian society is wounded by the war, our Church throughout the world also suffers with us.
When our priority is to proclaim the Gospel of Christ, the salvation and sanctification of human souls,
and when, in the name of Divine Truth, we see the need to defend human dignity, the rights of
Ukrainian labourers in countries across the globe, then our entire Mother Church, our bishops, clergy
and laity are called to be a voice for those who are deprived of it. When called to meet the pastoral
needs of our faithful in Australia or Great Britain, Poland or Canada, Argentina or Kazakhstan—our
clergy and religious embark on an apostolic journey to proclaim the Gospel of Christ to the ends of the
earth.

SIK LWOPOKY, Halla LepKBa NPOMOHYE nekuji
penirii y nigrotosui go Mepwoi CeaToi CnosiAi
Ta Ao Ypouucroro Cearoro [puyacrs.
JlackaBo npocuMo nNOBIAOMUTM HAc, SKWo Bu
baxxaeTe, Wo6 Bawa AnTvHa npuiiMana B HUX
yyacTb.

As every year our church is offering
Religion classes in preparation for First
Holy Confession and Solemn Holy
Communion. Classes will begin in October.
Please call the rectory to let us know if your child
will be attending these classes.

The Holy Rosary
This is not the place for rhyme for the Rosary is
a place to pray, holding and Praying the rosary
gives me warmth, warmth that supersedes all
things. It gives me a sense of protection,
affection and much consolation. It's spiritual in
nature, something I can only say, in so many
words. I share this with you because it makes
me stronger. I hope my strength in writing relays
to people the wondrous rosary. So pray the
Rosary, if you can. Beautiful graces will come
your way. Sonia H.
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liberality is enriched; through us it results in
thanks offered to God.

Alleluia Verses: God gives me vindication, and
has subdued peoples under me.

Making great the salvation of the king, and
showing mercy to His anointed, David, and to His
posterity for ever.

Gospel: Luke 5: 1-11

At that time as he stood by the Lake of
Gennesaret, and the crowd pressed in on him to
hear the word of God, he saw two boats moored
by the side of the lake; the fishermen had
disembarked and were washing their nets. He got
into one of the boats, the one belonging to
Simon, and asked him to pull out a short distance
from the shore; then, remaining seated, he
continued to teach the crowds from the boat.
When he had finished speaking he said to Simon,
“Put out into deep water and lower your nets for
a catch.” Simon answered, “Master, we have
been hard at it all night long and have caught
nothing; but if you say so, I will lower the nets.”
Upon doing this they caught such a great number
of fish that their nets were at the breaking point.
They signaled to their mates in the other boat to
come and help them. These came, and together
they filled the two boats until they nearly sank. At
the sight of this, Simon Peter fell at the knees of
Jesus saying, “Leave me, Lord. I am a sinful
man.” For indeed, amazement at the catch they
had made seized him and all his shipmates, as
well as James and John, Zebedee's sons, who
were partners with Simon. Jesus said to Simon,
"Do not be afraid. From now on you will be
catching men.” With that they brought their boats
to land, left everything, and became his
followers.

Communion Hymn: Praise the Lord from the
heavens, praise Him in the highest. Alleluial
Alleluia! Alleluia!

BM y BCbOMY 36araTmnmcs BCSKOKO LLEApOTOLO,
sika Yepe3 Hac cknagae borosi noasiky.

Cruxu Ha Aanays: bor, wo gae Bigriary
MEH/ | [TOKOPUB Hapoau MEHI.

v, WO Be/MYaELl CraceHHs Laps i TBopuLl
MWIICTb  [TOMa3aHnKoBl cBoeMy [asugosi |
cimeHi voro 4o BIKY.

€BaHrenie: Big Jlyku 5: 1-11

OpHoro pasy, Konu HapoA IOPMMBCS  KOMO
HbOro, Wwob no4yytn cnoso boxe, i BiH cTOAB
6ins TeHezapeTcbkoro o3epa, nobauve Aga
YOBHM, WO CTOSM KpawW o3epa; pubanku
BUWLLIM 3 HUX | MNONOCKanK CiTi. BiH yBilwWwoB B
OAMH 3 YOBHIB, WO HanexaB CKMMOHOBI, i
MonpocuB MOro BiAM/IMCTU TPOXW Big 3eMni, a
caM, CiBlK, 3 YOBHA rno4vas Hapod yunTu. Konu
BIH MepecTtaB roBopuTW, cka3aB A0 CUMOHa:
“Bigyanu Ha rnubiHb Ta M 3aKWMHbTE Balli CiTi
Ha nosutBy.” 0O3BaBcs CUMOH | Kaxe:
“HacTtaBHMKY, BCIO Hi4 TPYAUIUCb MU I HiYoro
He niiMManu, ane Ha TBOE C/I0BO 3aKWHY CiTi.”
Tak BOHW W 3pobunu, i nikManu BENUKY cuny
pubu, i ixHi CiTi noyann peaTtuca. Toal BOHM
KMBHYIM [0 CBOIX TOBapuwiB, Wo 6ynn B
APYriM YOBHi, W06 Ti NpPUALLIM 1 AOMOMOrAN
iM. TMpuAWM BOHM W HaMoBHMAM 0b6WUaBa
YOBHM, a)K Modanu notonatu. Mobaumsm ue
CuMoH lMeTpo, npunae Ao koniH Icyca 1 kaxe:
“Ian Big MeHe, Focnoau, 60 a rpiwHa noanHa.”
Xax 60 BenuKUA OropHYyB MOro M ycix, Lo
6ynm 3 HKM, i3-3a pub, WO iX MiiMann; Takox i
flkoBa Ta WMoaHa, cuHiB 3aBepesi, ski 6ynu
cninbHukamMn CuMoHa. Icyc ke npoMoBMB [0
CumoHa: “He 6iiica! BigHuHi niogeit 6yaew
nosutn.” I BUTArLUKM YoBHa Ha 6eper, KnHynu
BCE I MiLLM CMiAOM 3@ HUM.

MpuuacHui: Xeanite locnoga 3  Hebegc,
XBanite MOro B BUILHIX. Anunys, Anunys,
Anunys.

ANNOUNCEMENTS OroJIOLUEHHA
TODAY CbOroaHi1
= YkpaiHcbka PoguHa 3anpouwye Bac

The Ukrainian Family invites you
to our church hall for breakfast.

A0 LepKOBHOI 3ai Ha CHigaHOK.

We have returned to our
regular schedule of Sunday Liturgies: at 8:00,
9:30 & 11:30 am.

Mu BXe NMOBEPHYNNCA A0 3BUYANHOIO po3Kiaay
HeaiNbHWUX 6orocnyXxiHb:
0 8:00, 9:30i 11:30 paHo.
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«COMPUYACTA I EAHICTDb Y XXUTTI TA CNY)XKIHHI YIrKL»
MocnaHHa CuHoay €Enuckonis
YkpaiHcbkoi Npeko-KaTtonuubkoi Liepksu 2019 poky

- (yactuHa apyra)
LLEPKBA — CNIIJIbHOTA JNIFOAEWN,
KOTPUX CAM rocnopgb 36UPAE 3 YCIX CTOPIH CBITY

CnoBo «LlepkBa» (3 rpeubkoro €KKANCIA) O3HAYAE «CKIMKAHHS», «CMifIbHOTA MOKIMKaHUX». Y
KOHTEKCTi KHUr HoBoro 3aBiTy WMAETbCA nepeayciM Mpo ChiflbHOTY BipytouMx, TUX OCi6, KOTpUX CaM
lNocnoapb 36upace 3 ycix crtopiH cBiTy (nop. Katexmsm Katonuubkoi Lepken, 751-752). OTxe, 3a CBOEIO
CYTHICTIO LlepKOBHa CrifibHOTa — Le EAHICTb | ConpuyacTs TUX, WO «HanexaTtb borosi».

Y cninbHOTI LIepKBW BHYTPILLHIM 3B'A30K MK Ti YneHaMun € iKOHOW eAHOCTI BoxxecTBeHHMX Ocib
MpecesAToi TpoWiLli, SiKa 3AINCHIOETbCA cunoto i AissHHAM CBaToro [lyxa. Tak npo nepluy €pycaimMcbK
CNiNbHOTY XpPUCTOBUX Y4YHIB HanucaHo B [isHHAX anocTonis, WO «rpoMaja BipHMX Mana oAHe cepue v
OAHYy Aywy, i Hi OQMH He Ha3vMBaB CBOIM WOCb 3 TOro, WO KOMY Hanexasno, ane BCe B Hux byno
cninbHe» ([i. 4, 32).

Ceatuin I'puropiit borocnos roBopuTb, WO iMeHa Oci6 MpecesiToi TpolLi € Hilo iHLWe, K Ha3BM
CTOCYHKIB, Y KOTpux BoHu nepebysatotb Mix coboto [auB. CnoBo 29 (3 6orocnoscbke), 16]. Came
CTOCYHOK po3kpuBae i 06'aBnse ocoby. [MogibHO i B KOHTEKCTIi LEPKOBHOIO COMPUYACTS KOXEH
XPUCTUSIHUH OTPUMYE CBOE iM'S, KOMW Yy CBATUX TaiHCTBaxX XpeweHHs i MuponoMasaHHs BXoAuTb Y
CNinbHOTY LIepkBK, B SKil CTa€E NpUYacHMKOM EBXapUCTiNHOI Tpanesu.

Jlnwe BegeHa 6narogatTio Cesitoro yxa ntoavMHa MoXe HaBunTucs niobutn bora Ta 61MXHBOro
i TBOPUTU EQHICTb 3 TUM, KOrO NO6KTL. JlnLe Yyepes Take eaHaHHs Ntobosi (vinculum caritatis), sik horo
onucye cB. ABryctuH (Tractatus in Ioannem, VI, n. 13.), ocoba craHe 34aTHOK YCBIAOMUTWU BRAcHy
iAEHTWYHICTb | HANEXHICTb YM MPUYETHICTb A0 NEBHOI LIEPKOBHOI CMifIbHOTK, BiaYvyBaTu 6oni 11 noTpedu
61MXKHBOro, pasoM nepexmnsaTi boxxy NPUCYTHICTb | CRifbHUIA peniriiHWi JocBia.

M1 4acTo rosopuMo, Wwo 6y uneHoM CxigHoi Katonmubkoi Liepkeu — ue ocobsmsmi criocié 6yt
XpUCTUSIHMHOM. Takmn cnocib xpuctusiHcbkoro bnarovects Kuiscbkol LiepkBy Mae cneuundiyHi BUSIBK i
piBHi, K, HANpuUKNag, il NOMICHICTb, CUHOAANbHICTb, rNO6anbHICTb Y €AHOCTI-CconpuYacti 3 HacTynHMKOM
anocTona Metpa. Mana PUMCbKUIA € HAUBULLMM CITYXXUTENEM Ta XUBUM OCEPAAM €HOCTI 1 conpuyacTs
BCiei BceneHcbkoi LlepkBu. 3aBAsAKWU Lt BCENEHCbKIM €QHOCTI, 3aBAsKM onili Haa Hawoto Llepksoto
BceneHcbkoro Apxmepesi Hala noMicHa Liepkeu yCnilHO pO3BMBAETLCS Y CBOIlN F106anbHOCTI.

BepwmHoto i HanrnubwmnMm BusBOM €aHocTi XpuctoBoi LlepkBu Ta ii npupoan € [pecsaTta
€BxapucTis. EBXapUCTIMHUA XNi6 € BUAMMUM 3HAKOM i CMMBOJSIOM LIEpKOBHOI €AHOCTI. Byke anocTon
MaBno nucae: «ToMy WO oauH xni6, - Hac 6araTto ctaHoBUTL ofHe Tino, 60 BCi MM BepeMo y4yacTb B
oaHoMmy xni6i» (1 Kop. 10, 16—17). MopAibHi cnoBa YMTAEMO Y BiAOMIli EBXAPUCTINHIN MONWUTBI OAHIEl 3
HalAaBHilIMX NAM'ATOK PaHHbOXPUCTUSIHCLKOMO MWCbMEHCTBA, 3HAHOI MiA Ha3Bol «[igaxe»: «Sk uen
posnaMaHuin xni6 6yB po3CisiHU Haa ropamu i 3ibpaHuii B €avHe, Tak Hexai 6yae 3ibpaHa i Llepksa
TBos Big KpaiB 3emni B LlapctBo TBog, 60 TBOS cnaBa i cuna yepes Icyca Xpucra Hasiku» (9, 4).

Conpuyacta-egHictb  XpucToBoi  Llepksn, WO CTaHOBUTb CaMy i CyTb, BUSIBASIETbCA B i
NacTUPCbLKOMY CNYXiHHI. Hawe cBigyeHHs Llepksi npaBanBe, KOMWM MpIOPUTETOM HALLOMO CIYXIHHA €
CnaciHHa ayw, To6To MOEAHAHHS NOAMHU 3 BOroM y €aHOCTI cninbHOTU AiTelt Boxxmx. Bcsika aisg um
BUMHOK uneHa LlepkBu, WO cynepeynTb Uik MEeTi, AK-OT HaMmaraHHs BiAMEXYBATUCS Bif CMiNbHOTH,
3aKpUTUCA Ha BracHMx noTpebax abo notpebax cBoei napadii, enapxii 4M KpaiHW, HaMaraHHs
NiAKPECNTN SKYyCb BULLICTb OAHOrO ii YnieHa Hag iHwwM, 6yae 3aBXAaW 3acymKyBaTUCS SK LOCb
HeLepKOBHe, NPOTUMNPUPOAHE | HECYMICHE i3 LepkoBHUM 6yTTsaM. Ha LuboMy Haronowye anocrton Maeno:
«Yci 60 Mu xpuctunmcs B ogHomy [lyci, Wwob 6yt ogHMM TifIOM, YM TO tOAEI, UM Tpeku, Ym pabu, un
BiNlbHi, i BCi MM 6ynu HanoeHi ogHMM nuuie yxoM. Tino 60 cknagaeTbCs HE 3 OAHOMO TiSIbKM YNEHa, a 3
b6aratbox... He Moxe oko pyui ckasatu: «Tu MeHi HenoTpibHa!» Yu ronosa Horam: «Bu MeHi
HenoTpibHi... I SK CTpa)kaae OauH YfeH, CTPaXkaaroTb YCi 3 HUM YeHM; | IK OAMH YfeH Y CnaBi, paailoTb
3 HUM YCi YneHn. Bu xx — XpucToBe TiNo, i YneHn KoxxHui 3okpema» (1 Kop. 12, 13-27).
dkwo 6 anocton HapogiB 6yB CbOrogHi Mk Hamu, BiH MOCTaBMB 6M Ti CaMi 3anuTaHHS OO0 Hac, ane,
MabyTb, B iHWWIA cnocib. Kaxkyun npo Te, WO KOM CTpaXkAa€ OAMH YfieH, TO XBOpIiE Bce TiNo, i Konu
paji€ oaMH 4neH — TO 3 HWM paditoTb YCi, BiH, MOXIMBO, 6 3anMTaB Hac: «YM MOXe CkasaTu
EaMOHTOHCbKa €napxis Ao [OHeUbKOro eKk3apxaTy — T MeHi He noTpibHuii? Yn Moxe 3asiBUTU
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YepHiBeubka enapxis KypuTnbcbkii MuTpononii — TBoi NpobneMn MeHe He 06xoasTh? Yn Moxe ckasaTy
MenbbypHcbka enapxis 4o KpuMMcbkoro eksapxaTy — 1 Tebe He 3Hat?» Takumx 3anuTaHb MU MOXEMO
nocTaBuTK cobi, y CBOEMY CyMJliHHI, 6araTo, ane Ha KO)XXHe 3 HMX NOBMHHa ByTU oAHa pilly4ya BianoBiab
«Hi»!
Mwu CbOorofiHi MOXXeMO NepecBiAYNTMCS, WO KON YKpaiHa CnanBaEe KPoB'lo, KON Halli KpaLli CUHM
i NOHbKW BiAAAIOTb 32 HEI CBOE XXUTTS, KOJIM MiNbAOHM NIOAEN 3MYLLIEHI MOKUHYTU BACHi AOMIBKU, KOJK
6araTto yKkpaiHUiB KapaloTbCs B MOJIOHI Ta, SIK B'A3HI CyMJliHHS, CTPaXXAalTb Y BOPOXMX KaTiBHSIX, KON €
TUCAY 3arMbnmux i OecATKM TUCSY MOpPaHEHWMX, KOSIM YpaXKEHe BIiHOK Maibke BCe YKpaiHCbke
CycrninbCTBO, — TO 3 HaMW CTpaxxaa€ Hawa LepkBa B ycboMy cBiTi. Konu HawuMm npioputeTom €
NPOrosioWeHHsT XpUCTOBOro EBaHreniss Ta CnaciHHg i OCBSIYEHHS! JIIOACBKUX Ayl B iM’a BoXOi iCTUHNY,
KOMM MOTPIGHO 3axuwaTy rgHiCTb JIOAMHM, NpaBa YKPAiHCbKOrO 3apobiTyaHWMHa B 6yAb-sKii KpaiHi
CBiTY, — TO BCS Hawa LlepkBa-MaTu, Halli ENMCKONKM, AYXOBEHCTBO Ta MUPSHM MOKAMKaHI 6yTM ronocom
TUX, KOTpMX Moro nos6aBunu. Konu noTpibHO 3amneBHUTU MACTUPCbKi MOTPEGWU HaluMX BipHUX B
Asctpanii uv Benwukiii Bputanii, Monbli uym KaHagi, ApreHTuHi um KasaxcTaHi — AyXOBEHCTBO i
g/IOHa_LIJeCTBO BMpPYLUAE B anoCTOMbCbKI MOAOPOXI MporonowysaTv €BaHrenie XpucToBe ax A0 Kpako
emri.

COMMUNION AND UNITY IN THE LIFE AND MINISTRY
of the Ukrainian Greek Catholic Church
Pastoral letter of the Synod of Bishops 2019
(part two)
THE CHURCH — A COMMUNITY OF PERSONS GATHERED
FROM ALL PARTS OF THE WORLD BY OUR LORD HIMSELF

The word for “Church” in Greek, ekklesia, carries the meaning of “calling,” that is, “the
community of those who are called.” In the context of the books of the New Testament, first of all, we
are talking about a community of the faithful, a community of those whom our Lord Himself is
gathering from all the ends of the world (see Catechism of the Catholic Church, n. 751-752). Thus, by
its very nature, the ecclesial community is a unity and a communion of those who “belong to God.”

In the community of the Church, the internal bond among her members is, by the power and
action of the Holy Spirit, an icon of the unity of the Divine Persons of the Most Holy Trinity. The first
community of Christ’s disciples in Jerusalem is thus described in the Acts of the Apostles: “"Now the full
number of those who believed were of one heart and soul, and no one said that any of the things that
belonged to him was his own, but they had everything in common” (Acts 4:32).

Saint Gregory the Theologian says that the names of the Persons of the Most Holy Trinity are
simply the names of relationships that exist between Them (see Oration 29 or Third Theological
Oration, 16). Indeed relationship is what unveils and reveals a person. Similarly, in the context of
ecclesial communion, each Christian receives a name when through the Sacrament-Mysteries of
Baptism and Chrismation we enter into the community of the Church and become partakers of the
Eucharistic table.

A person can only learn to love God and neighbour and create a unity with those whom they
love, if they are led by the grace of the Holy Spirit. Only through such a bond of love (vinculum
caritatis), as St. Augustine describes ( Tractatus in foannem, VI, n. 13), can one comprehend his or her
own identity, his or her belonging to or involvement in one or another church community, become
capable of feeling the hurts and needs of their neighbour, be able to experience God’s presence
together with others and share a religious experience in common with others.

We often say that being a member of an Eastern Catholic Church is a particular way of being a
Christian. The particular way of the Kyivan Church and her Christian spirit has specific expressions and
levels, for example, her local autonomy, synodality, global character in unity-communion with the
Successor to Peter the Apostle. The Holy Father and Pope of Rome is the prime servant and living heart
of the unity and communion of the Universal Church. Because of this universal unity, because of the
care of the Universal Pontiff for our Church, she is able to successfully develop her global character.

The culmination and most profound expression of the unity of the Church of Christ and of her
nature is the Most Holy Eucharist. The Eucharistic bread is the visible sign and symbol of ecclesial unity.
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